Espafiol: Guia de usuario multilingle.

English: Multilingual user guide.

Frangais: Guide d'utilisateur multilingue.
Deutsch: Mehrsprachige Benutzeranleitung.
Portugués: Guia do usudrio multilingue.
Italiano: Guida per I'utente multilingue.

Polski: Wielojezyczny przewodnik uzytkownika.
Turkge: Cok dilli kullanici kilavuzu.

Nederlands: Meertalige gebruikershandleiding.

Las instrucciones de nuestros productos pueden estar sujetas a modificaciones derivadas de las actualizaciones de los productos.

Puedes obtener la Ultima version de los manuales en nuestra pdgina web www.garza.es.
The instructions for our products may be subject to modifications derived from updates to the products. You can obtain the latest
version of the manuals on our website www.garza.es.

As instrucbes dos nossos produtos podem estar sujeitas a modificagées derivadas das atualizagées dos produtos. Vocé pode obter a
versdo mais recente dos manuais no nosso site www.garza.es.

Si tienes alguna consulta o problema, recuerda que puedes contactar con nosotros
a través de customer@garza.es.

También podrds encontrar recursos de utilidad en nuestro canal de YouTube y en
nuestra Base de Conocimientos en customer.garza.es.

If you have any questions or problems, remember that you can contact us via custo-
mer@garza.es. You can also find useful resources on our YouTube channel and in our
Knowledge Base at customer.garza.es.

Se vocé tiver alguma davida ou problema, lembre-se que pode nos contatar através do
e-mail customer@garza.es. Vocé também pode encontrar recursos Gteis em nosso canal
do YouTube e em nossa Base de Conhecimento em customer.garza.es.
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PANDA

Luz de techo con mando
CCT+ DIMy luz indirecta
401375C/401376C

Encender / Apagar

Modo Favorito*

Modo Noche

Reducir temperatura
de color (luz mas cdlida)

Reducir brillo

3000K

Este plafén no contiene piezas reparables.

Limpia el plafén con un paio himedo y sécalo con otro pafio sin pelusa
o un trapo de cocina.

Almacena el plafén en un lugar seco y a temperatura ambiente.

Lee atentamente estas instrucciones para una instalaciéon adecuada y segura.

El plofén Panda esta disefiado para uso interior (IP20). Instélalo en el techo,
en una superficie sélida, no inflamable, con altas temperaturas o humedad.

Se recomienda que sea un profesional cualificado quien realice la instalacién
eléctrica, siguiendo las instrucciones y priorizando la seguridad.

Desconecta la alimentacion eléctrica antes de la instalacién para evitar
accidentes.

No cubras nunca la luminaria y deja 75mm de espacio alrededor del plafén
Panda para favorecer su ventilacion.

No cubras el interior de la instalacion del plafén Panda con ningdn tipo

de material (no manipules el cableado interno del plafén Panda).

No laves, desmontes, reemplaces o repares la luminaria LED sin la supervision
de un profesional para evitar accidentes.

Deberas desechar el plafén Panda si el cableado estd danado, puesto que no
se puede reemplazar.

YT 1 —
6500K
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Apagar tu plafén Panda
durante 30 segundos

Aumentar brillo

Aumentar temperatura
de color (luz mas fria)

20%-50%-100% Birillo

4000K

*Modo Favorito: Configura tu
iluminacién favorita en el mando y
luego pulsa dos veces este botdn para
guardarla. El plafén Panda parpadeard
dos veces para indicarte que el modo
ha sido guardado.

401375C 401376C
24W 60W
220-240V 220-240V
3100Im 7200Im
30.000 30.000
50.000 50.000
50-60Hz 50-60Hz
CCT CCcT

390*80mm 490*80mm

870g 14009
120° 120°
DF>0.7 DF>0.9
I, IP20 I, IP20

-20°C~+50°C | -20°C~+50°C

Elige un lugar adecuado
para instalar el plafén 1 2
Panda, cerca de un punto

AseguUrate de tener a
mano todos los
elementos del plafén
Panda y las herramientas
necesarias.
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Desconecta la
alimentacién eléctrica.

Retira la tapa trasera del plafén

Panda girdndola levemente.

Marca los 4 agujeros de instalacion del plafén Panda en el
techo y posteriormente talé&dralos.
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Pasa el cableado a través del orificio
de silicona y conecta los cables
Fase (L - Marrén), Neutro (N - Azul) y tierra

como aparece en el diagrama orientativo y
enrosca la tulipa a la tapa.

~

Asegurate de que el plaféon ha sido cableado

correctamente, ya que, en caso contrario,
el producto puede no funcionar o causar

un accidente. Z/

5

tapa del plafén.

SN

Enrosca nuevamente la Conecta nuevamente la

alimentacién eléctrica.
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PANDA
Ceiling Light with Remote Control
CCT+ DIM and Indirect Light

On | Off

Favorite Mode*

Night Mode
Reduce color temperature

Turn off your Panda ceiling
light for 30 seconds

Increase brightness

Increase color

Garza @

PANDA

Lampada de teto com controle
CCT+ DIM e luz indireta
401375C/401376C

Ligar / Desligar

Modo Favorito*

Modo Noite
Reduzir temperatura de cor

Desligar o seu plafon
Panda por 30 segundos

Aumentar o brilho

401375C/401376C

Maintenance

(warmer light)

Reduce brightness

3000K

temperature (cooler light)

20%-50%-100% Brightness

20% 50% 100%ef—

—® @+—

i 4000K

*Favorite Mode: Set your favorite
lighting using the remote control and
then press this button twice to save it.
Garza @ The Panda ceiling light will blink

Manutencdo

(luz mais quente)

Diminuir o brilho

3000K

Aumentar a temperatura
de cor (luz mais fria)

20%-50%-100% Brilho

—® @—

N 4000K

*Modo Favorito: Configure a sua
iluminagdo favorita no controlo e
depois pressione este botdo duas
Garza @ vezes para guardar. O plafon Panda

This ceiling fixture does not contain repairable parts.

Clean the ceiling fixture with a damp cloth and dry it with another
lint-free cloth or a kitchen rag.

Store the ceiling fixture in a dry place at room temperature.

General Safety Guidelines

Read these instructions carefully for proper and safe installation.

The Panda ceiling fixture is designed for indoor use (IP20). Install it on the ceiling,

on a solid, non-flammable surface, away from high temperatures or humidity.

It is recommended that a qualified professional performs the electrical
installation, following the instructions and prioritizing safety.

Disconnect the power supply before installation to prevent accidents.

Never cover the luminaire, and leave a 75mm space around the Panda ceiling
fixture to promote ventilation.

Do not cover the inside of the Panda ceiling fixture installation with any material

(do not manipulate the internal wiring of the Panda ceiling fixture).

Do not wash, disassemble, replace, or repair the LED luminaire without the
supervision of
a professional to prevent accidents.

You should discard the Panda ceiling fixture if the wiring is damaged, as it cannot

be replaced.

Installation Instructions

twice to indicate that the mode has
been saved.

Reference

Voltage
Lumens

Hours of use

On/off cycles

Frequency

Temperature

Net weight

Efficiency

Operating
temperature

401375C 401376C
24W 60W
220-240V 220-240V
3100Im 7200Im
30.000 30.000
50.000 50.000
50-60Hz 50-60Hz
ccT ccT
390*80mm | 490*80mm
870g 1400g
120° 120°
DF>0.7 DF>0.9
|, IP20 1, IP20
-20°C~+50°C | -20°C~+50°C

Choose an appropriate
location to install the 1

Panda ceiling fixture,
preferably near a light O F F
source. <
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Make sure you have all
the components of the
Panda ceiling fixture and

the necessary tools
at hand. Disconnect
the power supply.

Remove the back cover of the
ceiling light by turning it slightly.

Mark the 4 installation holes of the Panda ceiling light on the
ceiling and then drill them.

4

Pass the wiring through the silicone hole
and connect the Phase (L - Brown),

Neutral (N - Blue), and ground wires as
shown in the indicative diagram.
Screw the tulip to the cover.

Make sure that the ceiling light has been
wired correctly, as otherwise, the product
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a
may not function properly or may cause an

accident.

5

Twist the ceiling light

Reconnect the power
cover back in position. supply.

Este plafon ndo contém pecgas repardveis.

Limpe o plafon com um pano Gmido e seque com outro pano
sem fiapos ou um pano de cozinha.

Guarde o plafon em um local seco e & temperatura ambiente.

Indicagdes Gerais de Seguranca:

Leia atentamente estas instrugdes para uma instalagdo adequada e segura.

O plafon Panda é projetado exclusivamente para uso interno (IP20). Instale-o no
teto, em uma superficie sélida, ndo inflamavel e afastado de altas temperaturas

ou umidade.

Recomenda-se fortemente que um profissional qualificado realize a instalagdo
elétrica, seguindo as instrugdes e priorizando a seguranga.

Desconecte a alimentagdo elétrica antes da instalagdo para evitar acidentes.

Nunca cubra a lumindria e deixe um espago de 75mm ao redor do plafon Panda

para favorecer a ventilagdo.

N&o cubra o interior da instalagdo do plafon Panda com nenhum tipo de
material e evite manipular a fiagdo interna.

Né&o lave, desmonte, substitua ou repare a lumindria LED sem a supervisdo de
um profissional para evitar acidentes.

Vocé deverd descartar o plafon Panda se a fiagdo estiver danificada, pois ndo
pode ser substituida.

Instrugdes de Instalagdo

piscard duas vezes para indicar que
o modo foi guardado.

Referéncia 401375C 401376C
Poténcia 24W 60W
Voltagem 220-240V 220-240V
3100Im 7200Im
Horas de uso 30.000 30.000
Ciclos liga/desliga 50.000 50.000
Frequéncia 50-60Hz 50-60Hz
Temperatura CCT CCT
Tamanho 390*80mm 490*80mm
Peso liquido 870g 1400g
120° 120°
Eficiéncia DF>0.7 DF>0.9
Classe de protegdo I, 1P20 1, 1P20
Temp.de uso -20°C~+50°C | -20°C~+50°C

Escolha um local
adequado para instalar o
plafon Panda,
preferencialmente
préximo a um ponto

de luz.

Certifique-se de ter todos
os elementos do plafon
Panda e as ferramentas

necessdrias & mdo. Desconecte

a alimentagdo elétrica.

Remova a tampa traseira do

plafon girando-a levemente.

Marque os 4 furos de instalagéo do plafon Panda no teto e,
em seguida, faga os furos com uma broca.

4

Passe a fiagdo através do orificio de silicone
e conecte os fios de Fase (L - Marrom),

5

Neutro (N - Azul) e terra conforme indicado
no diagrama. Rosqueie a tulipa na tampa.

Certifique-se de que o plafon tenha sido
conectado corretamente, pois, caso
contrdario, o produto pode n&o funcionar ou
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causar um acidente.

Conecte novamente a
alimentagdo elétrica.

Enrosca novamente a
tampa do plafon.




